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PROPOSTA DE RESOLUGAO DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a execuclo da politica externa e de seguranca comum - relatorio anual de 2021
(2021/2182(IND))

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia (TUE), nomeadamente os seus
artigos 21.° e 36.°,

- Tendo em conta o relatdrio, de 16 de junho de 2021, do Vice-Presidente da
Comissao/Alto Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca (VP/AR), intitulado «Relatoério PESC — As nossas prioridades em 2020
(HR(2021)94),

— Tendo em conta a Resolugdo 1325 (2000) do Conselho de Seguranga das Nagdes
Unidas, de 31 de outubro de 2000, sobre as mulheres, a paz e a seguranga,

— Tendo em conta as suas anteriores resolucdes sobre a situacdo em Hong Kong,
nomeadamente a de 8 de julho de 2021 sobre Hong Kong, em particular o caso do
Apple Daily!, e a de 19 de junho de 2020, sobre a lei de seguranga nacional da RPC
para Hong Kong e a necessidade de a UE defender o elevado grau de autonomia de
Hong Kong?,

— Tendo em conta o artigo 54.° do seu Regimento,
— Tendo em conta o relatorio da Comissao dos Assuntos Externos (A9-0354/2021),

A.  Considerando que o Parlamento tem o dever e a responsabilidade de exercer o seu
controlo democratico sobre a politica externa e de seguranca comum (PESC) e a politica
comum de seguranga e defesa, pelo que deve ser dispor das informagdes necessarias, de
forma transparente e atempada, bem como de meios eficazes para desempenhar plena e
efetivamente este papel;

B.  Considerando que os recentes desenvolvimentos internacionais e os desafios
multidimensionais, assim como um contexto geopolitico em rapida mutagdo, aceleraram
as tendéncias que afetam aspetos fundamentais da PESC da UE, expuseram a
vulnerabilidade da UE a acontecimentos e pressoes do exterior, destacaram a
necessidade de uma agdo mais forte, mais ambiciosa, credivel, estratégica e unificada
da UE na cena mundial e destacaram que € necessario que a UE possa definir de forma
autobnoma seus proprios objetivos estratégicos e desenvolver as capacidades para os
prosseguir;

C. Considerando que estes desenvolvimentos e desafios incluem a pandemia sem
precedentes da COVID-19, que teve origem em Wuhan, na China, e as suas
consequéncias; a evolugdo do papel dos EUA na cena mundial, os ataques hibridos

! Textos aprovados, P9 _TA(2021)0356.
2JO C 362 de 8.9.2021, p. 71.
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contra os Estados-Membros da UE, como a instrumentalizacdo dos migrantes, com o
intuito de pdr em causa os nossos alicerces democraticos; a violagdo permanente do
Direito internacional pela Bielorrissia; a assertividade crescente do Partido Comunista
Chinés e de outros regimes autoritarios e totalitarios; a recente derrocada rapido das
estruturas estatais do Afeganistdo e a subsequente dominagao do pais pelos talibas; as
tensdes na regido indo-pacifica, especialmente nos mares da China Meridional e
Oriental, bem como no estreito de Taiwan; a proliferacao de armas de destruigao
macica; o questionamento dos acordos de controlo de armas; as alteracdes climdticas; a
criminalidade financeira; o agravamento dos conflitos regionais que provocaram a
deslocagdo de populagdes; a competicdo pelos recursos naturais; a escassez de energia e
de agua; os Estados falhados; o terrorismo; a criminalidade organizada transnacional; os
ciberataques e as campanhas de desinformacao;

D. Considerando que essas tendéncias atuais sdo fruto de alteracdes no equilibrio de poder
global, no sentido de um mundo multipolar caracterizado por uma maior concorréncia
geopolitica, o que gera dificuldades a nivel da governagdo mundial e do
aprovisionamento de bens publicos internacionais, numa altura em que estes sdo cada
V€Z mais necessarios;

E. Considerando que entrdmos, a nivel mundial, numa era de auséncia de paz, num periodo
de crescente incerteza geopolitica, marcado pela multiplicagdo dos conflitos regionais, e
numa conjuntura de maior corrida ao poder, com importantes implicagdes para a
seguranca da UE;

F.  Considerando que ¢ cada vez mais claro o impacto negativo das alteragdes climaticas
para a seguranca da UE;

G. Considerando que se prevé que mais de metade do crescimento da populagdo mundial
até 2050 se registe em Africa, que devera representar 1,3 mil milhdes dos 2,4 mil
milhdes adicionais de pessoas no planeta; que a concentragdo deste crescimento em
alguns dos paises mais pobres do mundo e as consequéncias das alteragdes climaticas
redundardo numa série de novos desafios que, se ndo forem resolvidos de imediato,
terdo efeitos extremamente problematicos, tanto para os paises em causa, como para a
UE; que o relatério de 2019 da Conferéncia das Nagdes Unidas sobre Comércio e
Desenvolvimento referente aos dados relativos ao comércio e ao desenvolvimento?
exigira mais 2,5 bilides de dolares por ano para honrar os compromissos da Agenda
2030 das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento Sustentavel;

H. Considerando que a UE tem de agir, na cena internacional, a uma sé voz, coerente,
alicergada numa cultura estratégica comum, para reforgar a sua lideranca, revitalizar o
multilateralismo norteado pelos seus valores democraticos, pelo Estado de Direito, pela
justica social, pelos direitos fundamentais, mormente a igualdade de género, e pela sua
visao de um futuro sustentavel e inclusivo;

[.  Considerando que uma ampla maioria dos cidadaos da UE e os comentarios recebidos
até agora na plataforma digital da Conferéncia sobre o Futuro da Europa apoiam um
papel mais forte para a UE e uma abordagem europeia comum em matéria de politica

3 Conferéncia das Nagdes Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento, Relatdrio de 2019 sobre Comércio e
Desenvolvimento — Financiamento de um Pacto Ecologico Global, 2019.
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externa e de seguranca, ¢ desejam ver uma politica externa e de seguranga da UE mais
coerente ¢ eficaz;

Destaca que, para alcangar o objetivo estratégico de desenvolver o seu papel de
lideranca mundial, a UE deve definir a sua PESC com base nas cinco agdes seguintes:

— assumir um papel de proa no refor¢o das parcerias multilaterais sobre as prioridades
mundiais, em particular a sua parceria com a ONU, e na prote¢ao e promogao dos
direitos humanos a escala mundial;

— melhorar a visibilidade e o processo decisério da UE e tirar pleno partido, de forma
eficaz, do poder coercivo e do poder de influéncia da UE, mormente através da
votacao por maioria qualificada no processo decisério no dominio da politica
externa da UE

— alcangar a soberania europeia interligando de forma coerente as agdes externas e
internas da UE, através da conjugacgdo da capacidade de agir autonomamente, se
necessario, e com prontidao, para garantir a solidariedade estratégica com parceiros
que partilhem da mesma visao;

— continuar a desenvolver estratégias regionais, nomeadamente em termos de relagdes
diplomaticas e econdmicas e de cooperacdo em matéria de seguranca;

— reforgar o controlo democratico, o escrutinio, a responsabiliza¢cdo e a dimensao
parlamentar da PESC da UE;

Assumir um papel de proa no reforco das parcerias multilaterais sobre as prioridades
mundiais, em particular a sua parceria com a ONU, e na protecio e promogdo dos direitos
humanos a escala mundial;

2.

Congratula-se com a ambicao e as iniciativas crescentes da UE para assumir a lideranga
na promogao de parcerias a nivel mundial sobre prioridades-chave e no refor¢o da
ordem multilateral baseada em regras e valores, através de uma reforma das principais
institui¢des e organizagdes, para melhorar a sua eficiéncia e aumentar a sua resiliéncia,
assim como através de uma melhor utilizagdo dos mecanismos e das institui¢des
existentes para a governagao global multilateral; faz notar que estas iniciativas
permitem a comunidade internacional, regida pelo Direito internacional, enfrentar
desafios globais de forma eficaz, como as alteragdes climaticas, as pandemias, a crise
energética e as ameagcas terroristas, e lutar contra a influéncia de intervenientes
autoritarios maliciosos; reitera que a politica externa e de seguranga da UE tem de
assegurar a execu¢do dos Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS) de 2030
das Nacgoes Unidas;

Salienta a necessidade de desenvolver uma parceria verdadeiramente estratégica entre a
UE e a ONU em matéria de agdo climatica e direitos humanos e no contexto da gestao
de crises; insta os Estados-Membros e os governos a escala mundial a dotarem os
orgaos da ONU de competéncias e recursos acrescidos, bem como de uma maior
capacidade de intervencdo; lamenta que a China e a Russia estejam a impedir o
Conselho de Seguranga da ONU de condenar as agdes de regimes opressivos, bem
como a entravar uma resposta internacional comum a diversas crises e a impedir a
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execuc¢ao das decisoes ao nivel das Nagdes Unidas; reitera o seu firme apoio ao
Tribunal Penal Internacional (TPI) e solicita & UE e aos Estados-Membros que lhe
prestem um apoio financeiro adequado, para que possa desempenhar as suas fungoes;

4.  Salienta que a UE deve defender e promover a democracia a nivel mundial dando o
exemplo, nomeadamente ao assegurar o cumprimento rigoroso dos principios
relacionados com a democracia, os direitos humanos e o Estado de Direito em todos os
Estados-Membros da UE; exorta a UE a promover uma alianca de democracias em todo
o mundo; insiste na necessidade de agrupar recursos, proceder ao intercimbio de boas
praticas, coordenar agdes comuns e desenvolver estratégias partilhadas no que diz
respeito ao combate a interferéncia maliciosa e a desinformagao por parte de Estados
autoritarios e seus representantes, intervenientes e organizagdes nao estatais hostis e
atores antidemocraticos nas sociedades democraticas; considera que, para que tal seja
bem sucedido, a UE e os seus Estados-Membros devem promover, através de uma
estreita cooperacao com a OTAN, por exemplo, uma abordagem que mobilize governos
e sociedade para combater as ameacas hibridas, paralelamente a uma agenda ambiciosa
de apoio a democracia centrada na defesa e na promogao da liberdade de expressao e da
independéncia dos meios de comunicagdo social; manifesta, a este respeito, o seu pleno
apoio as Cimeiras para a Democracia organizadas pelos EUA, as quais incidem em
acoOes concretas para defender os direitos humanos universais, evitar retrocessos
democraticos e combater a corrupg¢ao;

5.  Insta a UE a desenvolver o seu conjunto de instrumentos para combater a ingeréncia
externa, a propaganda e as operacdes de influéncia, nomeadamente através do
desenvolvimento de instrumentos que permitam pedir contas aos responsaveis e reforcar
as estruturas pertinentes, concretamente os grupos de trabalho de comunicagao
estratégica do Servigo Europeu para a A¢ao Externa (SEAE); congratula-se com a
revisdo em curso do Codigo de Conduta da Comissdo sobre Desinformacao; destaca a
necessidade de a UE aumentar a visibilidade das suas agdes através de uma
comunica¢do melhor e mais estratégica das suas acdes externas aos seus proprios
cidadaos e nao so;

6.  Est4 profundamente preocupado com os continuos recuos democraticos e os retrocessos
em matéria de direitos humanos num niimero crescente de paises terceiros,
designadamente ataques contra os direitos politicos e a integridade eleitoral; reitera a
importancia do apoio permanente da UE aos processos eleitorais a nivel mundial,
nomeadamente através de missdes de observagao eleitoral, e recorda o papel
fundamental do Parlamento nesta matéria; salienta a importancia de proporcionar o mais
elevado nivel de prote¢do aos observadores eleitorais nacionais; apela a que a UE
reforce ainda mais a sua cooperagdo em matéria de observacao eleitoral com todos os
parceiros relevantes, tais como a Organizagao para a Seguranca e Cooperagao na
Europa (OSCE), o Conselho da Europa e as organizagdes subscritoras da Declaracao
dos Principios de Observagao Eleitoral Internacional e o Cédigo de Conduta para
Observadores Eleitorais Internacionais;

7. Encoraja a UE a continuar a desenvolver o seu papel de lideranga na defesa e promogao
da liberdade, da democracia e dos direitos humanos em foruns multilaterais e, em
particular, na ONU; considera que a UE deve garantir uma utilizagao transparente e
eficaz do Regime Global de Sanc¢des da UE em matéria de Direitos Humanos (Lei
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10.

11.

12.

Magnitsky da UE), nomeadamente alargando o ambito de aplicagdo da GHRSR as
infragdes relacionadas com a corrupgao; reitera que a UE deve aplicar melhor as
disposi¢des em matéria de direitos humanos dos acordos internacionais que celebrou;
recorda a natureza politica do Regime Global de San¢des da UE em matéria de Direitos
Humanos, que se insere no ambito de uma abordagem politica integrada e abrangente da
Uniao;

Insiste na aplicagdo integral e na integracao sistematica da perspetiva de género e do
terceiro Plano de A¢do da UE em matéria de Igualdade de Género (GAP III) em todas
as agOes externas da UE, a todos os niveis de participagdo e em todas as atividades e
conceitos pertinentes, incluindo apds o termo do periodo de vigéncia do GAP III; insta a
UE e os Estados-Membros a assumirem a lideranga na aplica¢ao da Resolugdo 1325
(2000) do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas sobre as mulheres, a paz e a
seguranga;

Apela a aplicagdo efetiva do Conceito de Mediagao de Paz da UE 2020 para consolidar
a posicao da UE enquanto interveniente mundial influente que investe na prevengao e
mediacdo de conflitos, e enquanto ator principal na promogao e implementagao da paz a
nivel internacional; recorda que face a cada um dos Estados-Membros, a UE apresenta
uma vantagem comparativa no dominio da prevencao e resolugdo de conflitos; sublinha
que, gragas a diplomacia parlamentar, o Parlamento desempenha um papel central neste
dominio; reconhece o papel das organizagdes de juventude na construg¢do de sociedades
pacificas, bem como na promoc¢ao de uma cultura de paz, de tolerancia e no didlogo
intercultural e inter-religioso;

Reitera o seu apelo a um maior apoio a estratégia de seguranca maritima da UE, uma
vez que a manuten¢do da liberdade de navegacdo representa um desafio crescente tanto
a nivel mundial como para a vizinhanga; sublinha que a liberdade de navegagao deve ser
sempre respeitada; insta a UE a dar maior destaque a salvaguarda da liberdade de
navegac¢do e a medidas que visem inverter a escalada e prevenir conflitos armados e
incidentes militares no mar;

Apela a uma agenda ambiciosa da UE, em cooperacao com os principais parceiros, para
apoiar a liberdade de religido ou de convicgdo fora da UE e levantar o problema da
perseguicao por motivos religiosos ou de crenca; assinala que o apoio a liberdade de
religido ou de crenga contribui para promover uma paz duradoura e, assim, para dar
resposta a varios dos desafios com os quais a Unido se defronta, nomeadamente o da
crise migratdria; insta a Comissao Europeia a nomear com a maior brevidade possivel
um novo Enviado Especial da UE para a promocao da liberdade de religido ou de
crenca;

Congratula-se com a acdo pioneira levada a cabo pela Unido a escala mundial na luta
contra as alteragdes climaticas e insta a Comissdo e o SEAE a proporem novas
iniciativas, como a internacionalizagdo do Pacto Ecoldgico Europeu, bem como novas
iniciativas multilaterais que visem dar resposta a riscos de seguranca relacionados com
o clima e proteger populagdes vulneraveis, assim como dar resposta ao impacto das
alteragdes climaticas a nivel local, em particular nas populagdes vulneraveis e nas
comunidades muito afetadas; considera que a UE deve apoiar objetivos ambiciosos de
reducdo das emissdes de CO, em paises terceiros e salienta a necessidade de a
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diplomacia climatica desempenhar um papel crucial; espera que a aplicagao do Pacto
Ecolégico Europeu tenha consequéncias geopoliticas significativas e influencie as
relagdes que a UE mantém com alguns dos seus parceiros, nomeadamente a nivel da
dependéncia da UE face ao abastecimento de combustiveis fosseis assegurado pela
Russia;

13. Sauda a abordagem da UE e a sua lideranga mundial no que se refere ao fornecimento
de vacinas contra a COVID-19 e a resposta as consequéncias sociais € econdmicas da
pandemia através do mecanismo COVAX e do pacote global de recuperagdo «Equipa
Europay; solicita a UE que apresente uma estratégia mundial s6lida em matéria de
saude, que inclua esforcos a nivel mundial e da Unido para permitir uma melhor
preparacdo mundial para futuras crises e uma resposta eficaz a essas crises, bem como
para garantir um acesso justo e equitativo as vacinas em todo o mundo; reitera a
necessidade de a UE se tornar mais autdbnoma no que diz respeito as questoes de saude e
de diversificar as suas cadeias de abastecimento, a fim de por termo a dependéncia de
regimes autoritarios e totalitarios; congratula-se com a parceria UE-EUA no ambito da
campanha de vacina¢do mundial contra a COVID-19;

14. Reconhece que a tecnologia, a conectividade e os fluxos de dados sdo dimensdes
importantes das relagdes externas e dos acordos de parceria da UE, tendo, além disso,
implicagdes geopoliticas consideraveis; urge a UE a desenvolver parcerias a nivel
mundial para o estabelecimento de normas e padrdes justos, abertos e orientados por
valores sobre uma utilizacao da tecnologia baseada em regras, ética e centrada no ser
humano que respeite a privacidade dos utilizadores, em particular no que diz respeito a
inteligéncia artificial e a governagdo da Internet, colocando a diplomacia digital a no
centro das suas agdes externas; salienta a necessidade de a UE garantir a cooperacdo e a
coordenacgdo entre as democracias nesta matéria e de assegurar o respeito pelo Direito
internacional e humanitario na resolu¢do de conflitos; destaca que as novas tecnologias
digitais podem representar uma ameacga especifica para, entre outros, os defensores dos
direitos humanos, dado que controlam, limitam e prejudicam as suas atividades,
conforme recentemente ilustrado pelas revelacdes relativas ao programa Pegasus; insta
a UE a tomar a iniciativa de promover uma moratdria a exportacao de tecnologias de
programas informaticos de espionagem com fins repressivos € a ado¢ao de um quadro
regulamentar internacional e s6lido neste dominio; exorta a UE e os Estados-Membros a
garantirem a plena aplicacdo do dever de diligéncia em matéria de direitos humanos e
um exame adequado das exportagdes de tecnologia europeia de vigilancia e de
assisténcia técnica, em consonancia com o Regulamento Dupla Utilizagdo?; apela a UE
e aos Estados-Membros para que colaborem com os governos dos paises terceiros para
por termo as praticas e a legislagdo repressivas em matéria de ciberseguranga e de luta
contra o terrorismo; frisa a necessidade de a UE preservar os direitos do individuo;
salienta, por conseguinte, que os sistemas de classifica¢do social ndo se coadunam com
os valores fundamentais da UE; salienta que tais politicas e ferramentas de vigilancia
nao devem, em circunstancia alguma, ser introduzidas e utilizadas na UE; salienta,
assim, que a UE tem de envidar esfor¢os para limitar e combater o alcance transnacional
da repressao digital; observa que a exportagdo de tecnologias de defesa e de armamento

4 Regulamento (UE) 2021/821 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2021, que cria um
regime da Unido de controlo das exportagdes, corretagem, assisténcia técnica, transito e transferéncias de
produtos de dupla utilizagdo, JO L 206 de 11.6.2021, p. 1.
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15.

16.

¢ da competéncia dos Estados-Membros;

Reafirma que a UE deve definir e por em pratica uma estratégia mundial de
conectividade como prolongamento da atual Estratégia de Conectividade UE-Asia e
como resposta estratégica destinada a reforgar a sua influéncia em muitas regides do
mundo, nomeadamente na América Latina, em Africa e na Asia; congratula-se, por
conseguinte, com a iniciativa ambiciosa e multifacetada «Global Gateway» apresentada
pela Comissdo em 1 de dezembro de 2021, que visa investir, nomeadamente, em redes
digitais e infraestruturas de qualidade com parceiros de todo o mundo, de uma forma
justa e sustentavel, e promete parcerias mais fortes sem criar dependéncias; realga que a
Comissao deve subordinar os projetos de conectividade com paises terceiros ao respeito
de direitos sociais e laborais rigorosos, da transparéncia, dos direitos humanos, do dever
de diligéncia, da interoperabilidade, da boa governagdo e das normas democraticas, bem
como a utilizagdo ética da tecnologia, tanto a nivel interno, como externo; faz notar, a
este respeito, que a Comissdo deve desenvolver uma estratégia para melhorar o acesso
dos seus parceiros a tecnologias fidveis e seguras; destaca que os investimentos na
conectividade devem apoiar a resiliéncia econdmica e uma descarbonizagdo da
economia que seja compativel com o Acordo de Paris; exorta a que sejam intensificados
esforcos para implementar as parcerias de conectividade da UE e incentiva a Comissdo
a desenvolver esses projetos de conectividade em colaboracao e em conjunto com
parceiros que partilhem da sua visdo; ¢ favoravel a cria¢do, na proxima cimeira UA-UE,
de uma parceria no dominio da conectividade com a Unido Africana na proxima cimeira
UE-UA;

Congratula-se com a iniciativa global do G7 «Build Back Better World» e insta a UE a
desempenhar um papel ativo no respetivo desenvolvimento, em plena consonancia com
a «Global Gateway» e numa logica de reforco mutuo;

Melhorar a visibilidade e o processo decisorio da UE e tirar pleno partido, de forma eficaz,
do poder coercivo e do poder de influéncia da UE, mormente através da votagdo por
maioria qualificada no processo decisorio no dominio da politica externa da UE

17.

18.

19.

Reitera que a UE necessita, antes de mais, de unidade e de uma vontade politica mais
forte e genuina dos seus Estados-Membros para decidirem de comum acordo e
promoverem conjuntamente os objetivos da politica externa da UE e a cooperagdo da
UE em matéria de seguranca e defesa, com vista a consecu¢ao dos objetivos, valores,
principios e normas constantes do artigo 21.° do TUE; sublinha a necessidade de criar
uma Unido da Seguranca e da Defesa, que sirva de ponto de partida para a execucdo de
uma politica de defesa comum a nivel europeu, em consonancia com o disposto no
artigo 42.°, n.° 2, do TUE;

Sublinha que a politica externa da UE tem de dispor dos seus proprios instrumentos em
matéria de assuntos externos, direitos humanos, seguranca e defesa; recorda que a
cooperagao estruturada permanente (CEP), embora consagrada no Tratado de Lisboa, s6
foi instituida em 2017; insta, por conseguinte, os Estados-Membros e o Conselho a
terem a coragem de utilizar da forma mais eficiente todos os instrumentos de politica
externa previstos nos tratados;

Destaca a necessidade de a UE, em colaboragao com os Estados-Membros, reforgar a
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sua capacidade de agir de forma eficiente, atempada, proativa e independente e de
adaptar a sua resposta aos desafios atuais e futuros; salienta que a UE deve, com carater
de urgéncia, criar um mecanismo de intercambio automatico, entre os Estados-Membros
e a UE, de dados e de informagdes secretas relativos a problemas de seguranca
registados fora do territorio da Unido, designadamente em matéria de terrorismo, que
continua a ser uma ameaca a seguranca € aos valores e europeus e requer uma
abordagem multidimensional; congratula-se, por conseguinte, com 0 processo em curso
das orientagdes estratégicas, que constitui o ponto de partida para a realizacdo de
progressos rumo a Unido Europeia da Defesa e a soberania estratégica da UE em
matéria de seguranca e defesa, bem como para a emergéncia de uma cultura estratégica
comum europeia norteada pelos nosso valores e objetivos partilhados, assim como por
um entendimento comum das ameagcas e pelo respeito pelas politicas especificas de
seguranca e defesa dos Estados-Membros; espera que as orientagdes estratégicas
contribuam para definir uma visdo partilhada para a seguranca e a defesa da UE com o
intuito de alcancar a autonomia estratégica; salienta que os resultados devem refletir-se
numa versao reformada da Estratégia Global da UE de 2016 que tenha em conta as
principais ameacas, os desafios e as oportunidades, € que ofereca vias para que a UE
desempenhe um papel mais pré-ativo a nivel mundial; salienta, além disso, que estas
conclusdes devem constituir a base para uma revisao de outros documentos, como o
Plano de Desenvolvimento de Capacidades de 2018;

20. Realga a importancia dos direitos humanos enquanto elemento integrante do conjunto
de instrumentos da UE em matéria de negdcios estrangeiros e sublinha a sua
complementaridade; incentiva a UE a assegurar a coordenagao com paises parceiros no
ambito da defesa dos direitos humanos e da aplicacdo de sang¢des, com vista a aumentar
o respetivo impacto; recorda que a aplicacdo coerente e uniforme das medidas restritivas
em todos os Estados-Membros ¢ uma condi¢do para a credibilidade e a eficacia da
politica externa da UE; insta a Comissao, na qualidade de guardia dos Tratados, o
Conselho e o Alto Representante para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca, enquanto responsaveis pela unidade, coeréncia e eficacia da politica externa
da UE, a garantir que as respostas nacionais as violagdes das medidas restritivas
adotadas pela UE sejam eficazes, proporcionadas e dissuasivas; exorta a UE a manter
uma estreita coordenacao e cooperacao com os EUA na aplicacdo de sangdes € na
prossecucdo de objetivos comuns de politica externa e de seguranga, evitando, ao
mesmo tempo, quaisquer consequéncias involuntérias para os interesses de ambos os
lados;

21. Salienta ainda que, uma vez concluidas, as orientacdes estratégicas devem proporcionar
um valor acrescentado consideravel no que diz respeito a PESC da Unido e a
solidariedade entre Estados-Membros, ndo devendo constituir uma mera enumeragao
das ameacas e dos desafios que se colocam a Unido e aos seus Estados-Membros;
reitera que a versao final das orientagdes estratégicas deve identificar as atuais e futuras
lacunas em matéria de capacidade — a nivel institucional e dos recursos —, e apresentar
um roteiro claro para colmatar essas lacunas; reafirma a vontade do Parlamento de ser
associado a este processo; espera que o projeto final das orientagdes estratégicas € o
conceito estratégico da OTAN sejam coerentes entre si, refletindo uma divisao mais
clara de tarefas entre a UE e a OTAN, de molde a assegurar uma melhor colaboracdo e
partilha de encargos e a identificar formas de reforcar a cooperagio UE-OTAN;
incentiva esses Estados-Membros a utilizarem plenamente as capacidades
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22.

23.

24.

proporcionadas pela adesdo a OTAN; insta os Estados-Membros a, apds a conclusio das
orientagdes estratégicas, chegarem a um entendimento comum ambicioso no que se
refere ao artigo 42.°, n.° 7, do TUE, e ao artigo 222.° do TFUE, bem como a respetiva
relagdo com o artigo 5.° do Tratado do Atlantico Norte;

Recorda que os tratados preveem a possibilidade de melhorar os processos decisorios da
PESC; recorda o disposto no artigo 31.°, n.° 2, do TUE, que permite ao Conselho tomar
determinadas decisdes em matéria de PESC através da votagcdo por maioria qualificada
(VMQ), bem como na «clausula-ponte» constante do artigo 31.°, n.° 3, do TUE, que
prevé a passagem progressiva para a VMQ no que toca a decisdes na area da PESC que
ndo tenham implicagdes militares ou de defesa, mas que reforcem a solidariedade da UE
e a assisténcia mutua em caso de crises; salienta que a unanimidade entrava a
capacidade de ag¢do da UE, exortando, por conseguinte, os Estados-Membros a
recorrerem a votagdo por maioria qualificada no processo decisorio no dominio da
PESC,; reitera, em particular, o seu apelo a introdu¢do da VMQ para a adogao de
declaracdes sobre assuntos internacionais em matéria de direitos humanos e decisdes
nesta matéria, a introdu¢ao e aplicacdo de sang¢des ao abrigo do regime global de
sancoes da UE em matéria de direitos humanos, e para todas as decisodes relativas a
missdes civis da Politica Comum de Seguranca e Defesa (PCSD); salienta que o recurso
aos artigos 31.° e 44.° do TUE poderia melhorar a flexibilidade e a capacidade de agao
da UE no que se refere a um amplo leque de assuntos de politica externa;

Reitera o seu apelo para a definicdo de novos formatos de cooperagdao, como o Conselho
Europeu de Seguranga, com vista a desenvolver uma abordagem integrada em matéria
de conflitos e de crises; sublinha que a composicao e o eventual mandato desta
cooperagdo devem ser objeto de reflex@o; recorda que a atual Conferéncia sobre o
Futuro da Europa proporciona um quadro propicio a elaboragdo de propostas inovadoras
a este respeito; apela a que a Conferéncia seja mais ambiciosa no que diz respeito a
dimensao externa das politicas da UE, nomeadamente em matéria de seguranga e
defesa, através, por exemplo, da criagdo de unidades militares multinacionais
permanentes da UE e da introdu¢do da VMQ no processo decisorio da UE em matéria
de politica externa; observa, no entanto, que, por si s, a ado¢ao de novos quadros
institucionais nao permitira superar os desafios estruturais e politicos com que a PESC
se depara; reitera o seu apelo a criagdo de um Conselho de Ministros da Defesa;

Salienta que os instrumentos proprios da UE devem contemplar a criagdo de uma Escola
Diplomatica Europeia, na qual os diplomatas da UE sejam, desde o inicio, preparados
para essa funcao, aderindo, de forma generalizada, a valores e interesses comuns da UE,
assegurando, assim, um verdadeiro espirito de equipa, determinado, numa perspetiva
europeia, por uma cultura diplomatica comum; apela a execugao integral do
projeto-piloto «Rumo a criagdo de uma Escola Diplomatica Europeia», que podera abrir
caminho a criagdo desta academia e devera incluir o estabelecimento de um processo de
selecdo para a entrada no SEAE e nas Delegacdes da UE; sublinha a importincia de
reforcar a representagdo diplomatica da UE em paises terceiros, bem como de zelar por
uma representacao diplomatica de pleno direito nas organiza¢des multilaterais em geral,
e na ONU em particular; salienta que uma representacao mais robusta da UE nos paises
terceiros e nas organizacdes multilaterais contribuiria para promover consideravelmente
a tdo necessaria unido entre instituicdes ¢ Estados-Membros da UE no ambito da
resposta a desafios mundiais no dominio da PESC;
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25.

26.

27.

28.

Salienta que uma abordagem holistica da PESC exige a sinergia de todos os recursos
disponiveis da UE no dominio da agdo externa; destaca, a este respeito, o papel
fundamental e a vantagem comparativa do Parlamento Europeu na diplomacia da UE,
nomeadamente através das relagdes interparlamentares e do amplo envolvimento do
Parlamento através de programas de apoio a democracia com terceiros; exorta a
Comissao, o SEAE e os Estados-Membros a reconhecerem o Parlamento como parte
integrante da «Equipa Europa» e a terem em conta este aspeto nas estruturas
operacionais; salienta que a cultura se tornou uma ferramenta diplomatica valiosa e uma
componente fundamental do poder de influéncia da UE; sublinha que a cultura tem um
grande potencial para promover os valores da UE;

Exorta o SEAE e o Conselho a tomarem medidas para rever o ambito e os mandatos dos
representantes especiais e dos enviados especiais da UE e para garantir uma
avaliagdo transparente e abrangente da eficacia e do valor acrescentado destes cargos,
como solicitado pelo Parlamento na sua recomendagdo de 13 de Margo de 2019>; exorta
o SEAE e o Conselho a adotarem todas as medidas necessarias para darem
cumprimento as recomendagdes do Parlamento com a maior celeridade;

Satda os esforcos da Comissao para reforcar as capacidades de previsao da UE,
nomeadamente no que diz respeito a PESC, conforme espelhado no segundo Relatorio
Anual de Prospetiva Estratégica intitulado «A capacidade e a liberdade de agao da UE»;
propde que as atividades prospetivas a nivel interinstitucional sejam realizadas a nivel
politico, a fim de integrar a capacidade prospetiva no processo de elaboragao de
politicas e melhorar a preparacdo da UE para os proximos desafios, designadamente as
crises e os conflitos de origem climatica, e reforgar a sua capacidade de influenciar a
evolucdo regional e mundial;

Realca que a dimensao externa do orcamento da UE tem de ser devidamente financiada
e estar preparada para dar uma resposta tempestiva aos desafios atuais, emergentes e
futuros; insiste que o orgamento consagrado a agdo externa deve colocar a tonica em
dominios prioritarios, tanto a nivel geografico, como tematico, e em dominios nos quais
a acao da UE possa ter o maior valor acrescentado possivel;

Alcancar a soberania europeia interligando de forma coerente as agoes externas e internas
da UE, através da conjugacgdo da capacidade de agir autonomamente, se necessdario, e com
prontiddo, para garantir a solidariedade estratégica com parceiros que partilhem da mesma
visdo;

29.

Insta a UE a reforgar a sua soberania estratégica em dominios especificos fundamentais
para que a Unido continue a ter um papel preponderante na cena internacional, tais
como a promoc¢ao dos valores da UE, os direitos fundamentais, o comércio equitativo, a
economia, a seguranga ¢ a tecnologia, a justica social, a transicdo ecologica e digital, a
energia e o seu papel na abordagem da assertividade dos regimes autoritarios e
totalitarios: destaca a necessidade de alcangar a soberania europeia através da
concatenagdo entre as agdes externas e as politicas internas da UE reitera o seu apelo a
criacdo de uma Unido Europeia da Seguranga e da Defesa, que servira de ponto de

> Recomendagdo do Parlamento Europeu ao Conselho, & Comissao e a Vice-Presidente da Comissdo/Alta
Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, de 13 de margo de 2019,
referente ao ambito e ao mandato dos representantes especiais da UE, JO C 23 de 21.1.2021, p. 146.
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31.

32.

partida para por em pratica uma defesa europeia comum, em conformidade com o
disposto no artigo 42.°, n.° 2, do TUE, e que permitird a UE agir de forma autonoma
para salvaguardar os seus interesses em matéria de seguranca, sempre que necessario,
contribuindo também para que a UE se torne num parceiro estratégico mais capaz e
credivel para os seus aliados, mormente a OTAN e os EUA; solicita que a cooperacgao
em matéria de defesa seja intensificada e racionalizada, por exemplo, em assuntos
relacionados com o equipamento de defesa;

Salienta que a autonomia da UE no dominio da seguranca e da defesa implica o
desenvolvimento, a coordenagao e a rapida implantagao de capacidades estratégicas
fiaveis e interoperaveis necessarias para uma gestdo eficaz das crises; a protecdo da UE
e dos seus cidadaos. a formacao dos principais parceiros; a cooperagao eficaz, a tomada
de decisdes e a divisdo do trabalho, o desenvolvimento e as capacidades de producgdo
entre os Estados-Membros, em plena solidariedade e a nivel da UE, e outras
organizagdes internacionais como a ONU e a OTAN, bem como a capacidade de decidir
e agir de forma autébnoma e independente, se necessario € em consonancia com os seus
proprios interesses, principios e valores, tal como estabelecido no artigo 21.° do TUE,
nomeadamente através da sua propria capacidade de se estabelecer como um
interveniente mundial eficaz e no pleno respeito do Direito internacional; salienta que
deve ser dada prioridade a criacdo de aliancgas fortes e fidveis, parcerias e acordos
multilaterais e a solidariedade estratégica com os paises que partilhem da mesma visao;
sublinha que esta abordagem devera reforcar ainda mais a cooperagao com 0s parceiros,
em particular no quadro da OTAN; observa que estas capacidades e estruturas
estratégicas europeias reforcadas devem ser compativeis e complementares com a
OTAN; congratula-se, a este respeito, com o anuncio feito pela Presidente da Comissao
de uma cimeira sobre a defesa europeia durante a Presidéncia francesa do Conselho;
destaca que a UE e a OTAN apresentardo uma declara¢do conjunta em matéria de
cooperacao até ao final de 2021; apela a criagdo de uma capacidade de mobilizacao
rapida, tal como apresentada pelo VP/AR, como primeiro passo para a cria¢ao de
unidades militares multinacionais permanentes da UE; salienta que tal forga teria de
proporcionar valor acrescentado em comparagao com os Agrupamentos Taticos da UE,
que nunca foram mobilizados; insta, por conseguinte, o Conselho e a Comissao a
avaliarem e desenvolverem opg¢des para a criagdo de uma forga permanente
multinacional financiada pelo Mecanismo Europeu de Apoio a Paz e pelo orcamento da
Unido, fazendo pleno uso das atuais possibilidades oferecidas pelos tratados da UE;

Reconhece a OTAN como a base permanente da seguranca e defesa coletiva europeia e
incentiva os aliados de ambos os lados do Atlantico a reiterarem o seu compromisso
com a OTAN, enquanto principal institui¢do de defesa do espaco euro-atlantico; reitera
o seu apelo aos aliados para que mantenham e cumpram os requisitos que foram objeto
de acordo em matéria de reparticdo dos encargos, incluindo as despesas com a defesa,
com um objetivo de 2 % do PIB, tal como decidido na Cimeira da OTAN realizada em
Newport, em 2014;

Insta os Estados-Membros a alinharem a sua politica de exportagdo de armas com base
nas disposigdes da Posi¢do Comum 2008/944/CFSP do Conselho, de 8 de dezembro de
2008, que define regras comuns aplicaveis ao controlo das exportagdes de tecnologia e
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equipamento militares®, e a adotarem uma aplicagdo rigorosa de todos os critérios;
reitera o seu apelo ao VP/AR para que dé prioridade ao dominio da ndo-proliferagao, do
desarmamento e do controlo de armas, uma vez que alguns regimes de controlo sdao
desafiados por intervenientes estatais maliciosos e outros sao largamente ignorados, e
que estdo a ser desenvolvidas e implantadas novas tecnologias que tém potencial para
serem qualificadas ndo s6 como disruptivas, mas também como revolucionarias em
assuntos militares

33. Sublinha a necessidade de a Unido continuar a desenvolver e a reforgar a sua soberania
e especializacdo tecnoldgica, operacional e digital através do refor¢o de uma industria e
de um mercado europeu da defesa fortes, do desenvolvimento da base industrial e
tecnologica de defesa europeia, de uma maior investigagdo € do desenvolvimento
militar conjunto, da contratacdo publica, da formag¢ao, da manutencio, de uma
abordagem comum da seguranca do aprovisionamento ¢ de uma cooperagao mais
ambiciosa com aliados democraticos; salienta a necessidade de prestar especial aten¢ao
as tecnologias disruptivas emergentes, as medidas de ciberseguranga e a ciberdefesa, a
protecdo e resiliéncia das infraestruturas criticas e a seguranca do aprovisionamento de
componentes tecnoldgicos fundamentais, como os microcondutores; recorda as
oportunidades oferecidas pelos instrumentos e mecanismos existentes, como a CEP, o
Fundo Europeu de Defesa e a Analise Anual Coordenada da Defesa; insta os
Estados-Membros a utilizarem ao maximo esses instrumentos € mecanismos;
congratula-se com os primeiros convites a apresentagao de propostas do Fundo Europeu
de Defesa, que ¢ um instrumento essencial para reforgar a seguranga e a defesa
europeias, bem como a soberania estratégica da UE;

34. Desconfia da dependéncia tecnoldgica da UE de prestadores ndo comunitarios,
sobretudo de Estados ndo democraticos; manifesta preocupacao com a dependéncia
europeia de ferramentas digitais para garantir a ciberseguranca; apela as institui¢des da
UE para que cheguem a um consenso a nivel da UE sobre a necessidade de preservar a
independéncia europeia em varios dominios tecnolégicos fundamentais e para que
apresentem uma abordagem pragmatica e autbnoma, de molde a evitar a dependéncia e
a coagdo geopolitica em sectores tecnoldgicos criticos; sublinha, em particular, a
importancia estratégica da infraestrutura 5G e de cabos submarinos;

35 Realca que uma politica comum de ciberdefesa e capacidades substanciais de
ciberdefesa sao elementos centrais do desenvolvimento de uma Unido Europeia da
Seguranga e da Defesa aprofundada e reforgada; salienta a necessidade urgente de
desenvolver e reforgar as capacidades militares de ciberdefesa comuns e dos
Estados-Membros; sublinha a necessidade de todas as instituicdes da UE e de os
Estados-Membros cooperarem a todos os niveis, a fim de desenvolver uma estratégia de
ciberseguranca; apela ao SEAE para que assegure um nivel adequado de ciberseguranga
dos seus ativos, instalagdes e atividades, incluindo da sua sede e das delega¢des da UE;

36. Salienta que o sector espacial europeu € determinante para alcangar a autonomia da UE
a nivel mundial, bem como para a prosperidade e a seguranca das nossas sociedades;
manifesta a sua profunda preocupagao pelo facto de o espaco se estar a converter
rapidamente numa arena politica que reflete a concorréncia geopolitica na Terra e uma

6JO L 335 de 13.12.2008, p. 99.
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nova fronteira tecnoldgica e tem potencial para se transformar rapidamente numa arena
militar, caso ndo sejam criados os instrumentos juridicos internacionais adequados;
apoia iniciativas destinadas a impulsionar a politica espacial da UE, incluindo o
ambicioso novo programa espacial da UE, que tem de procurar proteger os atuais e
futuros recursos espaciais europeus; insiste que a UE deve fazer corresponder os
compromissos politicos e financeiros as suas ambi¢des no dominio espacial; apela a um
maior empenho da UE no desenvolvimento de uma regulamentagdo espacial
internacional abrangente, de modo a evitar o armamento do espaco; apoia a assisténcia
prestada pelo Centro de Satélites da UE aos decisores sob a forma de alertas precoces
para potenciais crises e da sensibilizacdo para a situagdo mundial;

Continuar a desenvolver estratégias regionais, nomeadamente em termos de relagoes
diplomadticas e economicas e de cooperagdo em matéria de seguranca,

37.

38.

Congratula-se com as conclusdes da Cimeira dos Balcas Ocidentais realizada em Brdo,
no quadro da Presidéncia eslovena do Conselho; reitera o seu apoio a perspetiva
europeia dos paises dos Balcas Ocidentais e reitera, por conseguinte, o seu apelo a
aceleragdo do processo de alargamento e a criagdo de uma via clara para os paises que
pretendem aderir a UE; insta os Estados-Membros a cumprirem finalmente as suas
promessas e salienta a urgéncia de realizar de imediato as primeiras conferéncias
intergovernamentais com a Albania e a Macedonia do Norte e de conceder a
liberalizagdo dos vistos ao Kosovo; salienta que o processo de alargamento permanece
firmemente baseado no cumprimento de todos os critérios relevantes pelos paises
candidatos, tal como definidos pelo Conselho Europeu, com uma forte énfase no reforco
da democracia, do Estado de Direito e dos direitos humanos e das minorias, bem como
na promogao da reconcilia¢do e do progresso economico nos Balcds Ocidentais, como
pré-requisitos para uma paz duradoura, para a estabilidade e a prosperidade; destaca a
necessidade de uma cooperagdo reforcada para enfrentar desafios comuns; salienta a
necessidade de um exercicio de aprendizagem de licdes sobre a politica de alargamento,
bem como de uma maior visibilidade e mais investimentos na regido para aumentar a
sensibilizacao do publico e, assim, a credibilidade e o empenho da UE; apela ao didlogo
da UE com os paises dos Balcds Ocidentais, tendo em vista encontrar solu¢des para os
problemas que impedem novas reformas, designadamente a implementacao das 14
prioridades-chave na Bosnia-Herzegovina, garantindo a implementacdo do Acordo de
Paz de Dayton; sublinha a importancia da integragcdo europeia destes Estados parceiros
para a estabilidade e seguranga de todo o continente; exorta a UE a apoiar a sociedade
civil dos Balcds Ocidentais na promocao e difusao dos valores europeus; louva o
trabalho da Operagdo Althea da EUFOR, que contribuiu para a paz, a estabilizacdo e a
integracao europeia da Bésnia-Herzegovina; recorda que esta missao continua a
desempenhar um papel fundamental para a seguranga e a estabilidade da
Boésnia-Herzegovina e da regido; salienta, a luz de um possivel alargamento futuro, a
necessidade de um processo decisorio mais eficiente a nivel da UE;

Sublinha que o recém-adotado Instrumento de Assisténcia de Pré-Adesao 2021-2027
(IPA III) deve apoiar investimentos a longo prazo no futuro europeu da regido e que a
melhoria do regime de condicionalidade do instrumento deve ser utilizada de forma
eficaz para produzir resultados concretos; congratula-se com uma condicionalidade
mais firme relacionada com a democracia, os direitos humanos e o Estado de Direito no
ambito do IPA III modernizado; regozija-se com o plano econémico e de investimento
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39.

40.

41.

para os Balcas Ocidentais e apela a sua aplicagdo imediata para facilitar a recuperagao a
longo prazo e o crescimento economico da regido e a sua conectividade sustentavel,
aproximando os Balcas Ocidentais do mercado tnico da UE;

Reafirma o seu apoio incondicional aos paises da Parceria Oriental, nomeadamente no
que diz respeito a sua independéncia, soberania e integridade territorial dentro das suas
fronteiras internacionalmente reconhecidas, bem como ao respeito da vontade do povo;
apela a plena aplicacdo dos Acordos de Associacao com a Gedrgia, a Moldavia e a
Ucrania e do Acordo de Parceria Abrangente e Refor¢ado com a Arménia; sublinha a
necessidade de prosseguir as negociagdes do Acordo de Parceria Abrangente e
Reforcado entre a UE e o Azerbaijao; apela aos paises da Parceria Oriental, em
particular aos que optaram por prosseguir a via da democracia e da integragdo europeia,
para que garantam o respeito pelas liberdades fundamentais, os direitos humanos e o
Estado de Direito e continuem a levar a cabo as reformas sociais, econdmicas e politicas
necessarias; sauda a Comunicagdo Conjunta da Comissao, de 18 de margo de 2020,
intitulada «Politica para a Parceria Oriental para o p6s-2020 — Reforcar a resiliéncia —
Uma Parceria Oriental em beneficio de todos» (JOIN(2020)0007); reafirma que o apoio
da UE a uma maior integragao esta subordinado a realizacdo de progressos concretos
nessas reformas; apoia o principio da condicionalidade e da diferenciagcdo da UE,
incluindo dos incentivos; recorda que o sucesso dos paises da Parceria Oriental s6 pode
ser demonstrado e consolidado através do processo de integracao na UE, podendo
també&m mostrar a0 povo russo os potenciais beneficios socioeconémicos das reformas
de modelo europeu; insta a Comissao e o Conselho a utilizarem a préxima Cimeira da
Parceria Oriental para enviar uma mensagem forte de apoio aos nossos parceiros; exorta
os dirigentes da UE a assegurarem que os cinco objetivos de longo prazo e as dez novas
metas para 2025, com financiamento ao abrigo do plano econdémico e de investimento
proposto em junho de 2021, contribuem efetivamente para a recuperacao social e
econdmica na sequéncia da pandemia de COVID-19, refor¢gam os lagos econdmicos e
estabelecem novas rotas comerciais entre a UE e os paises parceiros;

Condena o envolvimento direto e indireto da Russia e de outros atores externos em
conflitos armados, bem como em ataques hibridos, ocupagdes e as concentragdes de
forgas militares na regido ou nas suas fronteiras com a regido; sublinha que a ameaca
permanente nas nossas imediagdes requer a presenca fisica na regido tanto da UE como
da OTAN; apoia o reforco da cooperacao entre a UE e os paises da Parceria Oriental no
dominio da segurancga e da defesa, em particular no que toca a promover resolugao
pacifica de conflitos regionais, a luta contra as ameacas hibridas, os ciberataques, a
desinformacgao e as campanhas de propaganda, por cobro a ingeréncia de terceiros nos
processos democraticos e o aumento da resiliéncia da sociedade; reconhece a
convergéncia dos trés parceiros associados com a PESC e apoia o refor¢o da cooperagao
no dominio da PCSD, incluindo a participacao na CEP, se estiverem reunidas as
condicdes necessarias;

Manifesta profunda preocupagdo com a situacao na Bielorrtissia; condena com a maior
veeméncia os atos de violéncia contra manifestantes pacificos e apela a libertagao
imediata ¢ incondicional, bem como a retirada de todas as acusagdes contra todos os
presos politicos, antes e depois das chamadas elei¢des presidenciais presidenciais de 9
de agosto de 2020; reitera que nao reconhece Alexandre Lukashenko como presidente
da Bielorrussia; insta o Conselho a aplicar sem demora, ¢ em estreita coordenagao com
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0s parceiros internacionais, as sancdes mais rigorosas e tdo amplas quanto possivel
contra todos os autores bielorrussos de fraude eleitoral, violéncia e repressao na
Bielorrussia e contra pessoas e entidades que organizem ou contribuam para atividades
que facilitem a passagem ilegal das fronteiras externas da UE; exorta o Conselho a
prosseguir a coordenacao internacional com vista a reforcar o isolamento do ditador e
do respetivo regime; condena veementemente os ataques hibridos do regime de
Lukashenko contra a UE, designadamente a utilizacao de migrantes irregulares nas
fronteiras externas da UE e a instrumentalizacdo de seres humanos para fins politicos,
em violagdo das normas internacionais; urge a UE e os seus Estados-Membros a
reagirem rapidamente a ameacas emergentes, em conformidade com o Direito da UE e
as obrigagoes internacionais, € a adaptarem as suas politicas em matéria de PESC e de
migracado e asilo aos novos desafios; manifesta a sua solidariedade para com os
Estados-Membros que enfrentam tais ameacas; salienta o seu apoio inabalavel a
Bielorrussia democratica e realga a importancia de um maior envolvimento com os
representantes da sociedade civil e da oposicdo democratica bielorrussas; destaca a
importancia da Plataforma do Parlamento Europeu sobre a luta contra a impunidade na
Bielorrussia e incentiva a utilizagdo de todos os meios juridicos disponiveis para levar a
tribunal Lukashenko e os membros do seu regime;

Salienta a necessidade de um maior envolvimento da UE e dos Estados-Membros no
Céucaso Meridional, a bem da estabilidade e da prosperidade da regido, assim como
para contrariar a influéncia e a ingeréncia das poténcias regionais; acolhe
favoravelmente a intervenc¢ao do Presidente do Conselho Europeu na mitigacao da crise
politica na Geodrgia; considera que se trata de um ato de lideranca da UE e apela a uma
abordagem semelhante nas situacdes de crise e conflito na regido da Parceria Oriental e
nao so; apoia a integridade territorial da Gedrgia e condena a ocupagao russa de
territorios georgianos, nomeadamente da Abcasia e da regido de Tskhinvali/Ossécia do
Sul; recorda a Russia as suas obrigacdes internacionais ao abrigo do acordo de
cessar-fogo de 2008 mediado pela UE, durante a Presidéncia francesa; insta a Russia a
agir de forma construtiva e a permitir progressos nas conversagdes internacionais de
Genebra; exorta a Russia a cessar as suas violagdes dos direitos humanos nos territorios
ocupados da Georgia e recorda a Federacao da Russia as suas obrigagdes juridicas
enquanto poténcia com «controlo efetivoy, tal como referido no acérdao do Tribunal
Europeu dos Direitos Humanos no processo Gedrgia v Russia (II)7; condena as
provocacdes das forcas de ocupacao, inclusive o rapto de cidaddos georgianos,
assassinios e detencoes ilegais, bem como a «defini¢do de fronteirasy» persistente; insta a
UE, os seus Estados-Membros e a VP/AR a empenharem-se ativamente na busca de um
acordo duradouro entre a Arménia e o Azerbaijado no Nagorno-Karabakh e a evitarem
uma nova escalada das tensdes na regido, nomeadamente pressionando o Azerbaijao e a
Arménia para resolver os problemas ligados ao pos-guerra, nomeadamente a
demarcacdo das fronteiras e a libertagdo de todos os prisioneiros de guerra
remanescentes; faz notar que o Grupo de Minsk da OSCE continua a ser o Ginico
formato internacionalmente reconhecido para a resolugdo deste conflito, com base nos
principios de integridade territorial, da ndo utilizagao da forca, da autodeterminagdo, da
igualdade de direitos e da resolu¢do pacifica dos conflitos; apela ao seu rapido regresso
ao seu papel de mediador;

7 Acorddo do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem de 21 de janeiro de 2021, Gedrgia v Russia (IT).
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43. Reitera a sua condenagao das politicas agressivas da Russia em relagdo a Ucrania, em
particular o apoio financeiro e militar permanente as formagdes armadas na bacia do
Donbass, a ocupacao ilegal da Reptblica Autonoma da Crimeia e da cidade de
Sebastopol, o bloqueio do mar de Azov e a concentragdo militar na fronteira oriental da
Ucrania e na peninsula da Crimeia; congratula-se com a criagdo da Plataforma da
Crimeia e apela as instituigdes da UE, aos Estados-Membros e a todos os parceiros afins
para que se empenhem ativamente nesta iniciativa, que visa a restauracdo da integridade
territorial da Ucrania; reitera o seu apoio a Mejlis do povo tartaro da Crimeia, que
considera o Unico 6rgao representativo internacionalmente reconhecido dos tartaros da
Crimeia, e louva a posi¢ao indomavel dos cidadaos ucranianos na Crimeia ocupada, em
particular dos tartaros da Crimeia; apela a um relancamento do processo de Minsk para
por fim ao conflito militar na Ucrania Oriental; apoia a prestacdo de assisténcia continua
a Ucrania no seu sector de seguranga e as suas reformas militares, ponderando,
inclusivamente, dar formagao militar aos agentes ucranianos; regista a primeira reuniao
do didlogo entre a UE e a Ucrania em matéria de ciberseguranga; congratula-se com o
debate sobre uma Missao de Aconselhamento e Formagao Militar da UE na Ucrania e
manifesta o seu apoio;

44. Congratula-se com a comunicagdo conjunta da Comissao e do VP/AR sobre a parceria
renovada com a vizinhang¢a meridional® e apoia a paz, a estabilidade ¢ a prosperidade e
os principios democraticos na regido; insta a Comissao a aplicar plenamente as
iniciativas delineadas na presente comunicagdo conjunta; lamenta que, 25 anos apds o
inicio do denominado processo de Barcelona, ainda ndo se tenha criado um espago
comum de prosperidade, estabilidade e liberdade com os paises mediterranicos da
Vizinhanca Meridional; reitera, no entanto, o seu apelo a uma revisao ousada de toda a
politica europeia de vizinhanca em termos do financiamento e da ajuda disponibilizados
aos paises estrangeiros vizinhos da UE, a fim de assegurar que os parceiros vizinhos
avancem com as reformas e se comprometam a um didlogo e cooperacao estreitos com
a UE, garantindo, ao mesmo tempo, politicas feitas a medida:

45. Recorda o compromisso assumido pela UE relativamente ao Processo de Paz no Médio
Oriente e a conclusdo de um acordo entre as duas partes, nomeadamente sobre as
questdes do acordo de estatuto final, tendo especialmente em conta a necessidade de
preservar as condi¢des no terreno para uma solugao pacifica de dois Estados, com base
nas linhas de 1967, com Jerusalém como capital de ambos os Estados, e com um Estado
de Israel seguro e um Estado palestiniano independente, democratico, contiguo e viavel,
vivendo lado a lado em paz e seguranga, com base no direito a autodeterminagao e no
pleno respeito pelo Direito internacional; apela, neste espirito, ao relancamento de
esforcos de paz genuinos destinados a alcangar resultados tangiveis entre ambas as
partes com o apoio da comunidade internacional; exorta a UE a intensificar os seus
esfor¢os no sentido de relangar o processo de paz entre israelitas e palestinianos,
nomeadamente através de medidas de confianga, do didlogo regional e de uma
cooperagdo transatlantica reforcada na regido, bem como de uma melhor utilizagdo da
sua influéncia junto de ambas as partes;

46. Apela ao fim das ac¢des unilaterais que pdem em causa a viabilidade da solugdo de dois
Estados no terreno, em particular a constru¢do de colonatos israelitas e a demolicao de
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47.

48.

49.

casas e infraestruturas palestinianas nos territorios ocupados da Cisjordania, inclusive
em Jerusalém Oriental; exorta a uma solugdo politica para pdr fim ao bloqueio e atenuar
a crise humanitéria na Faixa de Gaza, juntamente com as garantias de seguranca
necessarias para evitar a violéncia contra Israel; condena veementemente o terrorismo;
destaca a importancia das elei¢des palestinianas para o restabelecimento da legitimidade
democréatica e do apoio popular as institui¢des politicas na Palestina;

Salienta o aniversario de um ano dos Acordos de Abraham e sublinha a sua importancia
para a paz, estabilidade e cooperacdo na regido; exorta a Comissao e o Conselho a
apoiarem a normalizacdo das relacdes entre Israel e os Estados Arabes através da
implementagao e prorrogagao dos Acordos de Abrado enquanto um importante
contributo para alcancar uma paz duradoura no Médio Oriente; reconhece o importante
papel desempenhado pelos EUA;

Manifesta grande preocupagdo com a situacao no Libano e insta veementemente o
Governo libanés a agir em conformidade com a sua missdo, de uma forma credivel e
responsavel, livre de ingeréncia estrangeira; destaca a responsabilidade particular do
Hezbollah e de outras fagdes na repressdo do movimento popular libanés de 2019 e na
crise politica e econdmica do Libano; solicita ao Irdo que se abstenha de qualquer
ingeréncia nos assuntos internos do Libano e respeite a soberania e a independéncia
politica do pais; condena veementemente o langamento de foguetes por parte do
Hezbollah do sul do Libano para zonas civis em Israel; rejeita um eventual papel do
Presidente Bashar al-Assad na Siria pos-conflito, em conformidade com a Resolucao
2254 (2015) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas; satida e apoia os inquéritos
criminais que visam al-Assad e os seus apaniguados no que respeita a utilizagdo de
armas quimicas e que pretendem responsabiliza-los por muitos crimes de guerra;
recomenda que os Estados-Membros alarguem a lista das pessoas objeto de sangdes
especificas, incluindo funcionérios civis e militares do regime de Assad que estejam
implicados de forma credivel em crimes de guerra, crimes contra a humanidade e outras
violagdes graves; reitera o seu apelo a Comissao para que apresente um plano de agdo
da UE sobre a impunidade, com um capitulo especifico sobre a Siria; salienta que este
plano de a¢do deve coordenar e harmonizar de forma mais adequada os recursos e os
esforcos dos Estados-Membros para julgar criminosos de guerra na UE;

Continua preocupado com a politica externa cada vez mais assertiva do Governo turco,
que coloca repetidamente o pais em rota de colisdo com a UE, os diferentes
Estados-Membros e os seus paises vizinhos; faz notar que, segundo o relatério sobre a
Turquia, de 19 de outubro de 2021°, da Comissdo Europeia, o pais manteve uma taxa
de alinhamento com a PESC muito reduzida, de cerca de 14 % em agosto de 2021;
recorda a deterioragdo de longa data da situagdo em matéria de direitos humanos e
democracia na Turquia; observa que o financiamento concedido pela UE & Turquia
ficara sujeito a regras em matéria de condicionalidade, que incluem o respeito dos
principios da Carta das Nag¢des Unidas, do Direito internacional e dos valores e
principios europeus; apela ao reatamento do didlogo diplomatico, de molde a encontrar
solugdes sustentaveis para os conflitos no Mediterraneo oriental; reconhece, no entanto,
que a Turquia continuard a ser um pais de interesse estratégico fundamental para a UE e
que as relagdes devem ser intensificadas em dominios de intervengdo de interesse
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comum, com especial destaque para as alteragdes climaticas, a luta contra o terrorismo,
a migracao, a seguranga € a economia; congratula-se, a este respeito, com o recente e
primeiro didlogo de alto nivel sobre migracao e seguranga; conclui que, atualmente, a
perspetiva de adesdo da Turquia & UE ndo ¢ realista; insiste firmemente, por
conseguinte, que se a atual tendéncia negativa nao for invertida de forma urgente e
consistente, a Comissdo deverd recomendar, em conformidade com o quadro de
negociagdes de outubro de 2005, a suspensao formal das negociagdes de adesdo com a
Turquia, para que ambas as partes revejam de forma realista e através de um dialogo
estruturado e de alto nivel, a adequagdo do quadro atual e a sua capacidade para
funcionar e explorar possiveis modelos novos e alternativos abrangentes para as
relagdes futuras; recorda que a UE esta disposta a recorrer a todos os instrumentos de
que dispde, inclusive san¢des, para defender os seus interesses e os dos seus
Estados-Membros, bem como para preservar a estabilidade regional;

Destaca a importancia da plena aplicagdo do Acordo de Saida UE-Reino Unido,
nomeadamente do Protocolo relativo a Irlanda e a Irlanda do Norte, bem como do
Acordo de Comércio e Cooperacao; salienta a importancia do Protocolo para a
manuten¢do da paz e estabilidade e para a integridade e o bom funcionamento do
mercado unico europeu; congratula-se com as medidas tomadas para a criacdo de uma
Assembleia Parlamentar de Parceria para os deputados ao Parlamento Europeu e os
deputados ao Parlamento do Reino Unido, tal como previsto no acordo; continua aberto
ao desenvolvimento e ao refor¢o do quadro de cooperagdo UE-Reino Unido, o que
podera conduzir a um acordo sobre a politica externa de seguranca e defesa e assuntos
de interesse comum; sublinha, a este respeito, a importancia de uma estreita cooperagao
entre a UE e o Reino Unido nos foruns internacionais, nomeadamente nas Nagdes
Unidas, tendo em conta os muitos valores e interesses que partilhamos e a nossa
proximidade geografica;

Frisa a necessidade de reforcar a cooperagado transatlantica UE-EUA com base numa
parceria de iguais, baseada em valores e objetivos comuns e no principio da parceria na
lideranga e responsabilidade, respeitando, simultaneamente, a autonomia, os interesses e
as aspiracdes da outra parte; regozija-se, neste contexto, com a declaracdo saida da
Cimeira UE-EUA de 2021 intitulada «Para uma Parceria Transatlantica renovaday, que
constitui uma boa base para desenvolver uma agenda transatlantica ambiciosa; apoia
plenamente e compromete-se a prosseguir sinergias € objetivos externos e de seguranca
comuns, aprofundando a cooperacdo no quadro do didlogo transatlantico UE-EUA para
enfrentar muitos dos principais desafios globais, tais como as altera¢des climaticas e a
ameaca colocada por regimes autoritarios e totalitarios; congratula-se com o langamento
do Conselho Transatlantico de Comércio e Tecnologia; recomenda que as cimeiras
UE-EUA sejam realizadas regularmente, a fim de proporcionar um incentivo continuo e
do mais alto nivel a indispensavel cooperagdo transatlantica; reitera o seu apoio a
criagdo de um Conselho Politico Transatlantico, dirigido pelos responséaveis pela
politica externa de ambas as partes; sublinha que uma forte relagao transatlantica
também exige que a UE continue a desenvolver as suas capacidades de acdo; salienta a
necessidade de a UE se adaptar rapidamente a evolugdo do papel dos EUA na cena
mundial, por forma a salvaguardar os seus interesses vitais € prosseguir os seus
objetivos de politica externa; sublinha que a UE e os EUA devem coordenar os seus
esfor¢os para combater o terrorismo e a radicalizacdo e garantir que os seus esfor¢os
sejam apoiados pelos recursos necessarios; insta a UE e os EUA a colaborar, forma a
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enfrentarem as ameagas consistentes e crescentes a protecao e preservagao do
patriménio cultural, em particular nas zonas de conflito;

Realca que as relagdes da UE com Africa assumem importancia capital para responder
as necessidades e desenvolver o grande potencial dos paises parceiros, bem como para
perseguir interesses comuns; sublinha que esta relagdo com o continente vizinho da UE
deve refletir um destino comum e centrar-se na criacdo de uma perspetiva credivel, em
particular para as geracdes mais novas; saida a comunicacao conjunta, de 9 de marco de
2020, da Comissao e do VP/AR intitulada «Rumo a uma estratégia abrangente para
Africa»! e reitera o seu apelo para que se ultrapasse a relagio doador-beneficiario e se
promova uma verdadeira parceria assente no desenvolvimento humano e na prote¢ao
dos recursos naturais; insiste na necessidade, a este respeito, de solicitar 8 Comissao e
ao VP/AR que aprofundem as discussdes com os parceiros africanos da UE - que a nivel
nacional, quer a nivel das organizagdes regionais, tais como o Mecanismo Econdmico
Regional e as Comunidades Econdémicas Regionais que compdem a Unido Africana
(UA); salienta a importancia de apoiar a UA e as suas componentes regionais nos seus
esforcos para criar uma arquitetura de seguranca eficaz para a prevencao e a gestao de
conflitos através, entre outros aspetos, de um apoio abrangente a operacionalizacao da
Forga de Reserva Africana e das suas componentes regionais; apela a aplicagdo rigorosa
dos ODS em todos os dominios das relagdes UE-Africa; congratula-se com a conclusdo
do Acordo Pos-Cotonou; em Abril de 2021, o reforg¢o dos lacos da UE com os paises da
Organizagdo dos Estados de Africa, Caraibas e Pacifico e a cooperagdo acrescida em
foruns multilaterais sobre a Agenda do Desenvolvimento Sustentdvel e a acdo climatica;
manifesta a sua preocupagdo com o atraso registado na assinatura do Acordo
p6s-Cotonu; toma nota dos acordos de readmissdo com paises africanos;

Esta seriamente preocupado com a espiral de inseguranca na regido do Sahel, que afeta
a seguranga e as condigdes de vida de inlimeros civis € com o nimero crescente de
ataques de militantes islamicos, que estdo a ter um impacto grave na estabilidade da
regido, em particular no Mali e no Burkina Faso; apela a UE e ao G5 do Sael para que
intervenham, para evitar o colapso da seguranca na regiao; satida, neste contexto, a
parceria renovada entre a OTAN e a Mauritania, principal aliado regional da UE, cujas
forgas estdo na linha da frente a combater o terrorismo na regido; condena a presenga
em Africa de empresas militares e de seguranga privadas, em particular do Grupo
Wagner, que cometeu violagdes generalizadas dos direitos humanos, apoiando, ao
mesmo tempo, os interesses de Estados ndo democraticos; insiste na necessidade de
atualizar a estratégia UE-Africa através de uma abordagem integrada capaz de garantir a
seguranga e o desenvolvimento, por forma a alcancar estabilidade na situagao
preocupante no Sahel, tendo em conta a evolugao observada em 2021, a instabilidade
crescente ai registada e o grande impacto que os acontecimentos na regido tém, ndo s
para Africa, mas também para a UE e os seus Estados-Membros; sublinha, neste
contexto, a necessidade de colaborar numa estratégia nos dominios da defesa, do
desenvolvimento e da construg¢do da paz, para contrariar a ascensao jiadista na regido do
Sahel e noutras partes de Africa;

Manifesta-se vivamente preocupado com o desenvolvimento da situagdo na Russia e
recorda que ¢ do interesse da UE preservar a liberdade, a estabilidade e a paz no
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continente europeu e fora das suas fronteiras; considera que a UE deve cooperar e
coordenar-se de forma estreita com a OTAN e outros parceiros, de molde a dissuadir a
Russia de enveredar por agdes desestabilizadoras e subversivas na Europa,
nomeadamente nos Estados Balticos e na Europa Oriental, inclusive recorrendo a
ingeréncias eleitorais, campanhas de desinformagdo e apoio aos partidos de
extrema-direita; destaca a necessidade de aumentar o preco para as autoridades russas
da repressao dos seus proprios cidaddos; lamenta que as forgas militares russas
continuem a ocupar partes da Ucrania e da Georgia em violagao do Direito
internacional, que ainda estejam presentes na Republica da Moldavia e que a Russia
continue a desestabilizar a paz e a seguranga na regido, bem como a utilizar ativamente
medidas hibridas contra as democracias na Europa; manifesta a sua preocupagdo com a
ingeréncia russa na regido dos Balcas Ocidentais, que ¢ levada a cabo através de taticas
hibridas que incluem campanhas de desinformacgao destinadas a por em causa o papel e
o empenho da UE com o futuro europeu de cada um dos paises; salienta a necessidade
de falar a uma s6 voz no que respeita a politica da UE neste contexto, inclusive no que
se refere a aplicacdo de sangdes; exorta a Comissdo a coordenar de forma mais estreita a
sua estratégia relativa a Russia com os Estados-Membros para que a UE apresente uma
frente unida face as ameacas russas; sublinha que o Parlamento recomendou que a UE
reveja, juntamente com os Estados-Membros, a politica da UE em relacdo a Russia, e
desenvolva uma estratégia abrangente da UE em relagdo a este pais; insta a UE a
desenvolver uma estratégia sobre as futuras relagdes da UE com uma Russia
democratica, o que demonstraria claramente ao povo da Russia os beneficios
decorrentes de tais relagdes; sublinha que ndo pode haver alteracdes substanciais nas
relagdes com a Russia, se esta prosseguir politicas agressivas em relagdo a UE e aos
seus vizinhos; reitera que a UE tem de deixar claro que, se a Russia prosseguir a sua
politica atual na Bielorrussia, a UE terd de impor medidas adicionais de contengdo e
dissuasdo a Russia; manifesta a sua preocupagdo com as repetidas violagdes russas dos
acordos e normas de controlo de armamento, o que redundou no colapso do Tratado das
Forg¢as Nucleares Intermédias, e com as violagdes russas da convengao sobre armas
quimicas devido a sua utilizagdo de agentes nervosos de grau militar, tanto a nivel
interno, como no territoério da UE; sublinha a necessidade de pressionar a Federacao da
Russia para que cumpra o Direito e os tratados internacionais; lamenta que a Russia
utilize recursos energéticos como um instrumento geopolitico de pressdo, em particular
o seu aprovisionamento de gas aos Estados-Membros através da Ucrania, e solicita que
a dependéncia energética em relagdo a Russia seja minimizada, incentivando a
diversificacdo das fontes e rotas de energia; exorta a Comissao e os Estados-Membros a
reforcarem a seguranga energética europeia, sobretudo no contexto do atual pico dos
precos do gés e da eletricidade; apela a UE para que estabelega lagos mais estreitos com
o povo da Russia, nomeadamente através do desenvolvimento de um objetivo
claramente definido de «cooperacdo», que deve centrar-se, ndo s6 num relacionamento
seletivo tradicional com o Kremlin, mas também numa cooperagdo «estratégica» mais
dindmica com a oposi¢do e a sociedade civil russas;

Salienta que o Artico assume importancia estratégica e geopolitica para a UE e sublinha
que a UE se comprometeu a ser um interveniente responsavel, que aspira ao
desenvolvimento sustentavel e pacifico a longo prazo da regido; salienta a
complexidade unica dos desafios que a regido do Artico enfrenta, que exigem mais
empenho e solugdes por parte da UE, tendo também em conta o conhecimento e a
vontade dos habitantes do Artico, incluindo os povos indigenas; congratula-se, a este
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respeito, com a comunicagao conjunta, de 13 de outubro de 2021, da Comissao e do
VP/AR sobre um empenhamento mais forte da UE em prol de um Artico mais pacifico,
sustentavel e prospero!!; insta todas as partes interessadas a darem resposta aos efeitos e
as consequéncias muito alarmantes das alteragdes climéticas no Artico; salienta que a
perspetiva da militarizagdo do Artico comporta riscos de seguranga substanciais dentro
e fora da regido e manifesta a sua preocupacdo com as potenciais repercussoes das
questdes de seguranga mundial no Artico e com a concentra¢io militar russa
progressiva e substancial no Artico, bem como com o impacto de iniciativas e ambicdes
de desenvolvimento e infraestruturas chinesas de grande alcance na regido; observa que
o Artico desempenha um papel crucial na seguranca da Europa; salienta que a UE deve
ter uma visdo clara do seu papel em matéria de seguranga no Artico e uma boa
cooperagdao com a OTAN; destaca a importancia de respeitar as leis e os acordos
internacionais, para manter o Artico como uma zona de baixa tenso; apela a que seja
prestada maior atengdo ao primeiro cabo de fibra artico, que faz parte do sistema
nervoso da Internet e que tem sido cada vez mais objeto de operagdes de espionagem
internacional; encoraja os membros do Conselho do Artico a tratar o problema da
militarizacdo crescente e a procurar plataformas para abordar este assunto de forma
adequada, quer com os respetivos membros, quer com ndo membros do Conselho do
Artico; defende a intensifica¢io dos esforgos da UE para alcangar o estatuto de
observador no Conselho do Artico, para dispor de uma influéncia geopolitica mais forte;

Destaca que a China ¢ um parceiro de cooperagao e de negociagdo da UE, mas também
um concorrente, num numero crescente de dominios, e um rival sistémico; reitera, tal
como sublinhado na sua resolu¢do de 16 de setembro de 2021 sobre uma nova estratégia
UE-China'?, o apelo a UE para que desenvolva uma estratégia UE-China mais assertiva,
abrangente e coerente, que una todos os Estados-Membros e defina as relagdes com
uma China cada vez mais assertiva e intervencionista, a bem de toda a UE ; salienta que
esta estratégia deve promover uma ordem multilateral assente em regras, ter por base a
defesa dos valores e interesses da UE e alicergar-se nos trés principios da cooperagao
sempre que possivel, da concorréncia sempre que necessario € do confronto sempre que
inevitavel; apela a uma maior cooperagao entre os paises democraticos para fazer face a
assertividade e repressao crescentes do Partido Comunista Chinés (PCC);

Defende firmemente a participacdo efetiva de Taiwan, na qualidade de observador, em
reunides, nos mecanismos € nas atividades das organizagdes internacionais, bem como o
aprofundamento da cooperacdo UE-Taiwan, inclusive através de um acordo bilateral de
investimento; apela ao VP/AR e a Comissao para que iniciem urgentemente uma
avaliacdo de impacto, uma consulta publica e uma analise prévia sobre um Acordo
Bilateral de Investimento (ABI) com as autoridades de Taiwan, como preparagao para
as negociagdes destinadas a aprofundar os lagos econdmicos bilaterais; observa com
grande preocupacao as recentes demonstragdes de forga e a escalada de tensdes nos
pontos criticos da regido, como o mar da China Meridional e Oriental e o Estreito de
Taiwan; manifesta a sua profunda preocupagdo com as continuas manobras militares da
China no Estreito de Taiwan, incluindo as que visam Taiwan ou que tém lugar na zona
de identificagdo da defesa aérea de Taiwan; apela a Republica Popular da China (RPC)
para que ponha termo a tais manobras intimidatdrias, que constituem sérias ameacas a

11 JOIN/2021/0027.
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38.

59.

60.

61.

62.

paz e estabilidade em todo o estreito de Taiwan e na regido do Indo-Pacifico; reitera que
a relacdo entre a China e Taiwan deve ser desenvolvida de forma construtiva através do
dialogo; sublinha a sua oposi¢ao a qualquer agdo unilateral que possa comprometer o
statu quo do estreito de Taiwan; salienta que qualquer alteracdo das relagdes entre os
dois lados do estreito ndo deve ser contraria a vontade dos cidadaos de Taiwan; exorta a
UE e os Estados-Membros a assumirem um papel pro-ativo na colaboragdo com
parceiros internacionais com ideias comuns, em prol da paz e da estabilidade no estreito
de Taiwan e estabelecerem parcerias com o Governo democratico de Taiwan;

Condena veementemente as atuais violagdes dos direitos humanos na China,
nomeadamente contra minorias étnicas e religiosas, as quais visam, sobretudo, uigures
muculmanos, cristdos e tibetanos, mas condena também a repressdo da democracia e
das liberdades em Macau e em Hong Kong, nomeadamente através da imposicao da lei
draconiana de seguranga nacional em 2020; condena o comportamento agressivo da
China nos mares da China Meridional e Oriental, que afeta a liberdade de navegacao,
bem como a posi¢io revisionista da China na Asia Oriental, que resultou numa série de
confrontos fronteirigos com os seus vizinhos;

Reitera a sua firme condenacao das sangdes sem fundamento e arbitrarias impostas
pelas autoridades chinesas a varias pessoas e entidades europeias, inclusive a cinco
deputados ao PE; reitera o seu apelo ao Governo chinés para que levante estas medidas
restritivas totalmente injustificadas;

Condena as agdes da Republica Popular da China em Hong Kong e sublinha que a
diminui¢do em curso da autonomia de Hong Kong, ndo s6 vai contra as suas obrigacdes
ao abrigo dos tratados bilaterais e do Direito internacional, como também pde em causa
o papel de Pequim como parceiro credivel; refor¢a o seu empenho nas sangdes
especificas ao abrigo do regime de sancoes globais da UE em matéria de direitos
humanos contra os funcionarios chineses envolvidos em violagdes dos direitos humanos
em Hong Kong e em Xinjiang, e insta ainda o Conselho a adotar san¢des especificas,
nomeadamente a aplicag¢do de proibi¢des de viagem e de congelamento de bens, contra
pessoas e entidades em Hong Kong e na RPC por graves violagdes dos direitos
humanos e do Direito internacional em Hong Kong; insta os Estados-Membros que
ainda tenham tratados de extradi¢do com a China e Hong Kong a suspenderem as
extradigdes individuais sempre que a extradicdo de uma pessoa a coloque em risco de
tortura e outras penas ou tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes, sempre que
essa pessoa seja acusada por razdes politicas, noutras situagdes em que sejam visadas
minorias €tnicas, representantes da oposi¢do pro-democratica em Hong Kong e
dissidentes em geral, e sempre que tal constitua uma violagao das obrigagdes da UE ao
abrigo da Convengao Europeia dos Direitos Humanos;

Sublinha a importancia de a UE se juntar aos seus parceiros transatlanticos na
prossecu¢do de uma investigacao externa e independente sobre as origens do virus
COVID-19, que surgiu em Wuhan, na China, a fim de procurar as tdo necessarios
respostas € conhecimentos sobre a possivel prevencao de futuras catastrofes mundiais
com impacto direto na politica externa e de seguranga;

Denuncia a coa¢do do PCC exercida contra a Lituania e outros Estados-Membros e
parceiros da UE e apela a uma maior solidariedade para com os paises coagidos pelo
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64.

PCC, nomeadamente colaborando com os nossos aliados democraticos na abertura dos
nossos mercados as economias vitimas da coa¢do economica do PCC;

Congratula-se com o antincio da Presidente da Comissao relativo a uma nova
comunicagdo conjunta sobre uma parceria com a regido do Golfo; solicita a UE que
apresente uma estratégia coerente tendo em vista um empenho equilibrado da UE na
regido, com o objetivo estratégico fundamental de promover a seguranca e a cooperagao
regionais; observa que tal compromisso deve procurar criar sinergias com 0s
intervenientes regionais, designadamente através da Conferéncia de Bagdade para a
Cooperacdo e Parceria, e de um maior apoio da UE as iniciativas de didlogo de segunda
via com académicos, a sociedade civil, lideres religiosos e outros intervenientes;
manifesta-se encorajado com o alivio das tensdes entre o Irdo e a Ardbia Saudita e apela
a ambos os paises para que concluam rapidamente o processo de restabelecimento de
relagdes diplomaticas plenas; reitera que a prioridade da UE ¢ relancar o Plano de Ac¢ao
Conjunto Global (PACG), essencial para a seguranca da Europa e da regido; recorda
que o PACG continua a ser a unica forma de pdr termo as atividades nucleares
preocupantes do Irdo; enaltece o papel do VP/AR para a politica externa e de seguranca
e do SEAE na mediagado entre os EUA e o Irdo nos esforcos para relancar o PACG;
apela aos EUA e ao Irdo para que prossigam negociagdes significativas com vista a
voltar a cumprir o PACG; insiste em que a via para o relangamento do PACG combine
o pleno regresso do Irdo as suas obrigagdes ao abrigo do PACG e o levantamento de
todas as san¢des dos EUA relacionadas com o PACG; faz notar, no entanto, a
necessidade de fazer face e de combater as atividades maliciosas e desestabilizadoras
mais vastas do Irdo em todo o Médio Oriente e ndo so, incluindo no territorio dos
Estados-Membros da UE; salienta que qualquer acordo com o Irdo deve incluir
salvaguardas suficientes para que este pais ndo possa adquirir armas nucleares;
manifesta a sua profunda preocupagdo com a alegada falta de acesso da Agéncia
Internacional de Energia Atomica (AIEA) ao seu equipamento de monitorizacao e
vigilancia em instalag¢des e centrais nucleares no Irdo, o que dificulta muito a
capacidade da AIEA de verificar e monitorizar as atividades nucleares do Irdo, e
também com o facto de as questdes de salvaguarda ainda nao terem sido resolvidas nos
ultimos dois anos; condena as violagdes dos direitos humanos do Irdo contra o seu
proprio povo, o seu programa de misseis balisticos e as suas atividades terroristas na
regiao;

Sublinha que a situa¢do no Afeganistdo deve ser um sinal para a UE reavaliar a
abordagem internacional da construcao da nacao no estrangeiro e redefinir
estrategicamente uma abordagem integrada das suas politicas externas, aumentar a sua
quota-parte de responsabilidade pela seguranca global e procurar uma maior soberania
na sua politica externa e de seguranga; manifesta a sua preocupagdo com a dramatica
situagdo humanitaria, politica, econdmica e de seguranga no Afeganistdo, especialmente
tendo em conta que um em cada trés afegdos passa fome; insta a Comissao e o SEAE a
intensificarem a assisténcia humanitaria e a utilizarem todos os instrumentos
disponiveis para assegurar que os afegdos em risco tenham acesso a protecdo; salienta
que regime taliba deve assumir a responsabilidade e a obrigacdo de proteger a vida e os
bens e de restabelecer a seguranga, a ordem e os servicos publicos; reitera que as
mulheres e raparigas afegas, as pessoas em profissoes ligadas a sociedade civil afega, os
defensores dos direitos humanos, os ativistas politicos, os jornalistas, os académicos, os
artistas, as minorias religiosas e étnicas, entre outros grupos em risco, como todo o povo
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65.

66.

67.

afegdo, merecem viver em seguranga, seguranca e dignidade e ter pleno acesso a
educagdo e a vida publica, e satda o amplo apoio internacional aos seus direitos e
liberdades; apela a que prossiga a evacuagao dos afegdos em risco, especialmente da
magistradas, defensores dos direitos humanos, jornalistas, pessoal local e outras pessoas
em risco devido as suas atividades de promog¢ao da democracia e das liberdades
fundamentais; apela a UE para que preserve as conquistas dos ultimos 20 anos e vele
por que o Afeganistdo ndo se torne novamente num porto seguro para grupos terroristas;
insta a UE a proceder a um escrutinio exaustivo e a retirar ensinamentos do
compromisso de 20 anos no Afeganistao, bem como a desenvolver de imediato uma
estratégia global da UE baseada nesses ensinamentos para o Afeganistdo e os paises
vizinhos; destaca a importancia de cooperar com os paises vizinhos e da regido, para
garantir a seguran¢a mundial e a estabilidade regional, tendo em conta que nem todos os
paises vizinhos do Afeganistdo, nem todas as poténcias da regido partilhavam os
mesmos objetivos que a coligacdo conduzida pelos EUA; salienta, a este respeito, o
importante papel desempenhado por alguns paises no repatriamento de cidaddos
europeus e na evacuacao de cidadaos afegdos em dificuldades, que foi possivel, em
particular, gracas a significativa pressao diplomatica exercida por estes paises junto das
forgas talibas;

Congratula-se com o renovado empenho da UE na regido Indo-Pacifico e com o
reconhecimento da sua importancia crescente para os interesses da UE, tal como
referido na comunicagdo conjunta de 16 de setembro de 2021 do VP/AR e da Comissao
sobre a estratégia da UE para a cooperagdo na regido Indo-Pacifico!3, bem como nas
conclusoes do Conselho de 19 de abril sobre 0 mesmo assunto; defende uma maior
cooperagdo com os paises da regido, em particular o Japao, a Associagdo das Nagdes do
Sudeste Asiatico (ASEAN), a Australia, a Nova Zelandia e a Coreia; reconhece a
intensa concorréncia geopolitica e os conflitos territoriais na regido, impulsionados, em
grande medida, pela crescente assertividade da China em relacdo aos seus vizinhos;
insta todas as partes a respeitarem os principios do Direito internacional, em particular a
Convengao das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar; sublinha a necessidade de um
empenho estratégico a longo prazo na regido do Indo-Pacifico e de estabelecer
mecanismos globais de didlogo bilateral e multilateral com os paises do Indo-Pacifico e
respetivas sociedades, em particular com paises que tém posig¢des analogas, como o
Japdo, a Coreia do Sul, a Australia e a Nova Zelandia; sublinha a importancia da
seguranca e da estabilidade no Indo-Pacifico para a prosperidade e a seguranga na UE;
regista as novas parcerias emergentes na regido, como a criagcao da alianga militar
trilateral entre a Australia, o Reino Unido e os EUA (AUKUS) e lamenta o facto de esta
parceria ter sido criada com um baixo nivel de coordenagao;

Destaca a crescente influéncia regional e geopolitica da India; chama a atencéo para o
facto de ser necessario um maior empenho politico para reforcar a parceria UE-India e
tirar partido de todo o potencial das relagdes bilaterais; reitera a necessidade de uma
parceria mais aprofundada que deve basear-se em valores partilhados e no pleno
respeito dos direitos humanos; reconhece que a India constitui um parceiro-chave para a
UE, dada a sua posi¢do e o seu papel de lideranca em dominios fundamentais;

Solicita que se intensifique e reforce a cooperagdo com 0s nossos parceiros na América
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Latina; considera que uma relacao reforgcada com a América Latina e as Caraibas (ALC)
¢ muito importante para a estratégia geopolitica da UE no mundo; salienta a necessidade
de a Unido reforcar os lacos que a unem aos paises da ALC, em particular na defesa de
uma ordem multilateral assente em regras; exorta a UE a langar mao de todos os
instrumentos de que dispde para aprofundar a sua cooperacao com os parceiros da ALC;
exorta a UE a recuperar a sua posi¢do de parceiro privilegiado junto dos paises da
América Latina, tendo em conta que outros atores geopoliticos ocupam de forma
crescente um espaco na regido, especialmente em resultado da pandemia de COVID-19
e da diplomacia das vacinas; apela a UE e aos Estados-Membros para que implementem
politicas mais assertivas em relacdo a regimes autoritarios que beneficiaram das suas
relagdes com a UE e desmantelaram, violaram ou suprimiram diretamente os direitos e
as liberdades dos seus cidadaos;

Reforgar o controlo democrdtico, o escrutinio, a responsabilizagdo e a dimensdo
parlamentar da PESC da UE;

68.

69.

70.

71.

Destaca a contribuicao especifica do Parlamento Europeu para a politica externa e de
seguranca da UE através dos seus meios diplomaticos parlamentares, por exemplo,
através dos seus relatorios e resolucdes, da sua densa rede de organismos
interparlamentares permanentes, do seu didlogo politico com titulares de cargos em todo
o mundo e das suas atividades de apoio a democracia, a mediagdo e a observacao
eleitoral; afirma que o Parlamento deve fazer pleno uso dos seus poderes de supervisao
e orgamentais nas decisdes da Unido na cena internacional; salienta a importancia dos
programas do Parlamento de apoio a democracia, os quais podem ser extremamente
importantes para reforcar o papel da UE em todo o mundo, na medida em que envolvem
importantes partes interessadas a nivel politico e facilitam a governagdo democratica
sustentavel em paises terceiros;

Sublinha que o dialogo politico e técnico entre parlamentos ¢ crucial e deve ser
devidamente coordenado com as acdes do executivo; salienta, por conseguinte, a
importancia de um intercdmbio harmonioso de todas as informacdes pertinentes entre as
institui¢des no dominio da PESC, nomeadamente o intercambio de informagdes
confidenciais pertinentes, no interesse da eficacia da acdo externa da UE e de uma
PESC mais responsavel;

Insta a Comissdo e os Estados-Membros a possibilitarem e a reforcarem o controlo
parlamentar da acao externa da UE, nomeadamente prosseguindo as suas consultas
regulares com o VP/AR e com a Comissao; sublinha que esse controlo desempenha um
importante papel para garantir o bom funcionamento da democracia europeia e para
granjear a confianga publica; salienta que esse controlo pode ser a primeira etapa de um
refor¢o do papel institucional do Parlamento no ambito da PESC; apela a rapida
conclusdo das negociagdes para substituir o Acordo Interinstitucional de 2002 sobre o
acesso do Parlamento a informacgdes sensiveis do Conselho no dominio da politica de
seguranga e defesa'4; exorta a coordenagédo dos servigos de seguranga e informagao dos
Estados-Membros;

Sublinha a importancia das assembleias parlamentares como espacos de cooperagdo e
dialogo institucional e a sua valiosa contribui¢@o para a acdo externa europeia em

1470 C 298 de 30.11.2002, p. 1.
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72.

73.

74.

75.

matéria de seguranca, bem como a necessidade de promover a sua atividade e garantir o
seu correto funcionamento e desenvolvimento; apela ao refor¢o da supervisdo por parte
do Parlamento Europeu do trabalho das delegagdes da UE relativamente a representacao
dos valores e principios da UE no estrangeiro e a realizacao dos interesses da UE sem
prejuizo dos direitos humanos; salienta a necessidade de as delegagdes da UE disporem
de todos os recursos e capacidades necessarios e adequados para desempenharem
eficazmente essas tarefas;

Exorta ao refor¢o da participagdo do Parlamento Europeu na programacao do
instrumento Europa Global e do IPA III; congratula-se com a introdu¢do de um Dialogo
Geopolitico de Alto Nivel semestral para os instrumentos de financiamento externo
enquanto instrumento essencial, ndo so para controlar, mas também para definir
ativamente as prioridades da politica externa da UE; sublinha que estes didlogos
geopoliticos visam permitir ao Parlamento fornecer orientagdes estratégicas € apoio a
programacao e aplicag@o de todas as prioridades tematicas e geograficas do instrumento
Europa Global e do IPA III; insiste, contudo, que o Parlamento deve receber, em tempo
util e com um nivel de pormenor adequado, os documentos preparatorios pertinentes,
por forma a proceder a um controlo significativo; apela a uma maior transparéncia
aquando da implementag¢do dos instrumentos financeiros, nomeadamente criando uma
base de dados inica comum, publica e transparente, que contenha os projetos e as
acoes;

Recorda ao Conselho o direito que cabe ao Parlamento de ser informado sobre todas as
fases dos procedimentos ligados as negociacdes e celebragdes de acordos internacionais
e a prerrogativa de que dispde para aprovar ou recusar tais acordos; esta determinado
utilizar estes poderes definidos nos Tratados, a fim de assegurar a transparéncia e o
controlo democratico sobre os acordos internacionais negociados em nome da UE, bem
como a execu¢do do Mecanismo Europeu de Apoio a Paz, tal como salientado na sua
recomendagdo de 28 de margo de 2019'°, nomeadamente no que se refere a sua
complementaridade com outros instrumentos da UE no dominio da acdo externa;

Reitera a sua opinido de que chegou o momento de rever a declaracao sobre a
responsabilidade politica de 2010, a fim de melhorar esta base das relagdes entre o
Parlamento ¢ o VP/AR;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucio ao Presidente do Conselho
Europeu, ao Conselho, a Comissao, ao Vice-Presidente da Comissao/Alto
Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, bem
como aos governos e parlamentos dos Estados-Membros.

15 Recomendagio do Parlamento Europeu ao Conselho e a Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da
Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, de 28 de margo de 2019, sobre a proposta da
Alta Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, com o apoio da Comissao,
ao Conselho referente a uma decisdo do Conselho que cria um Mecanismo Europeu de Apoio a Paz, JO C 108 de
26.3.2021, p. 141.
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11.11.2021

PARECER DA COMISSAO DOS ASSUNTOS CONSTITUCIONAIS

dirigido @ Comissao dos Assuntos Externos

sobre a execugdo da politica externa e de seguranga comum — relatorio anual de 2021
(2021/2182(INI))

Relator de parecer: Gerolf Annemans

SUGESTOES

A Comissado dos Assuntos Constitucionais insta a Comissao dos Assuntos Externos,
competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes sugestdes na proposta de
resolugdo que aprovar:

1.

Observa que o impacto geopolitico da pandemia de COVID-19 e a rapida deterioracao
do ambiente de segurancga colocam desafios sem precedentes a politica externa e de
seguranga comum da Unido; salienta que, face a estes desafios, a Unido necessita de
incrementar a sua resiliéncia, bem como de reavaliar ¢ melhorar radicalmente a eficacia
e a rapidez das suas respostas num ambiente mundial em rapida mutagao;

Exorta todos os decisores politicos da UE a aumentarem significativamente o peso
geopolitico da UE; apela, entretanto, a Comissao e aos Estados-Membros para que
recorram a todos os instrumentos juridicos e politicos existentes para reforcar o papel da
UE no mundo; recorda que a luta pelos direitos humanos e pela democracia deve
permanecer no centro da politica externa e de seguranga comum (PESC); recorda as
disposi¢des do Tratado que conferem ao Vice-Presidente da Comissao/Alto
Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga
(VP/AR) competéncia para conduzir a politica externa e de seguranga comum da Unido;
apela aos Estados-Membros para que reconhegam o papel do VP/AR nas negociagdes
internacionais; constata, a este respeito, que muitas vezes ndo estd prevista a
participagdo do VP/AR nas negociac¢des internacionais; sublinha que, se o papel do
VP/AR fosse mais valorizado, a politica comum de seguranga e defesa (PCSD) teria um
impacto geopolitico mais importante;

Recorda o disposto no artigo 31.° n.° 2, do Tratado da Unido Europeia (TUE), que
permite ao Conselho tomar determinadas decisdes em matéria de PESC através da
votagdo por maioria qualificada (VMQ), bem como na «cldusula-ponte» constante do
artigo 31.°, n.° 3, do TUE, que prevé a passagem progressiva para a VMQ no que toca a
decisdes na area da PESC que ndo tenham implica¢des militares ou de defesa, mas que
reforcem a solidariedade da UE e a assisténcia muatua em caso de crise; sublinha a
necessidade de a UE reagir a uma evolugao rapida da situacdo mundial, recordando que
raramente veicula uma mensagem forte a paises terceiros, em particular a paises geridos
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por autocratas que levam a cabo politicas externas agressivas;

Reafirma o seu forte empenho na parceria da Unido com a OTAN, que continua a ser
fundamental para a politica de seguranga da UE; sublinha a importancia de reforgar a
parceria estratégica entre a UE e a OTAN; congratula-se, a este respeito, com a
preparagdo em curso da nova declaragcao conjunta UE-OTAN, que sera apresentada
antes do final do ano; apela ao VP/AR e aos Estados-Membros para que aproveitem o
ensejo para aprofundar a cooperagdao multilateral em matéria de seguranga com
parceiros de confianca e garantir a coeréncia com as politicas internas; real¢ca que a UE
deve assumir, entretanto, as suas responsabilidades e reforcar a sua politica de
seguranca através dos quadros de politica interna pertinentes;

Lamenta que ndo exista uma cooperagao estruturada UE-Reino Unido em matéria de
politica externa, de seguranga e de defesa; apela a aplicag@o plena e efetiva do Acordo
de Comércio e Cooperagao e do Acordo de Saida, em particular das disposi¢oes
relacionadas com a cooperagdo sobre desafios mundiais em foruns multilaterais, a
promocgao da democracia, do Estado de direito e dos direitos humanos, as alteracdes
climaticas, os regimes de sancdes, a ndo proliferagdo e o desarmamento, assim como a
luta contra o terrorismo € a ciberseguranca; congratula-se com a criagdo da Assembleia
Parlamentar de Parceria UE-Reino Unido e preconiza a sua rapida constitui¢do e inicio
dos trabalhos;

Recorda que, em 16 de junho de 2020, os ministros da Defesa da UE decidiram
desenvolver orientacdes estratégicas sobre seguranca e defesa; observa que um acordo
juridico-politico esta previsto para o inicio de 2022'¢; observa o potencial das
orientagdes estratégicas, que poderiam constituir o elemento central da nova estratégia
europeia de defesa e melhorar os instrumentos existentes; regista ainda que as
orientacdes estratégicas visam promover uma «cultura estratégicay» europeia comum,
levando os Estados-Membros a um entendimento comum sobre as principais ameagas
que se colocam a Europa e sobre a forma como a UE pode ser um garante da seguranca;

Exorta todos os decisores politicos da UE a redobrarem os esforgos para combater as
ingeréncias externas de terceiros, a desinformacao para fins de manipulagado e a
manipula¢do de informagdes, bem como outras ameagas hibridas, que comprometem a
capacidade da Unido para fazer face a novos desafios e para desenvolver e aplicar
eficazmente as suas politicas internas e externas; constata a multiplicagdo de campanhas
de desinformagdo ligadas a pandemia da COVID-19 e o papel negativo que certos
agentes desempenharam na promog¢ao dessas campanhas; preconiza uma coordenacio
mais adequada e mais aprofundada para identificar em tempo 1til e prevenir com
eficdcia os ciberataques suscetiveis de por em risco a estabilidade interna da UE e as
ameagas hibridas que utilizam como armas a migragao e o aprovisionamento energético,
pondo assim em perigo a seguranca interna e energética da UE; apela a todas as
instituicdes e a todos os Estados-Membros da UE para que modernizem as suas
respostas contra estas ameacas, designadamente através de uma nova panoplia de
instrumentos hibridos da UE que inclua contramedidas coletivas coerentes contra
agressores externos;

16 Ver nota informativa do Parlamento Europeu:
https://www.curoparl.europa.cu/RegData/etudes/BRIE/2021/698057/EPRS BRI(2021)698057 EN.pdf
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8.  Insta a Comissdo e os Estados-Membros a possibilitarem e reforgarem o controlo
parlamentar da a¢do externa da UE, nomeadamente prosseguindo as suas consultas
regulares com o VP/AR e com a Comissao; sublinha que esse controlo desempenha um
importante papel para garantir o bom funcionamento da democracia europeia e para
granjear a confianca publica; salienta que esse controlo pode ser a primeira etapa de um
reforgo do papel institucional do Parlamento no ambito da PESC; apela a rapida
conclusao das negociagdes para substituir o Acordo Interinstitucional de 2002 sobre o
acesso do Parlamento a informagdes sensiveis do Conselho no dominio da politica de
seguranca e defesa; preconiza a coordenacao dos servicos de seguranga e informagao
dos Estados-Membros;

9.  Solicita a utilizagdo ativa dos instrumentos do Parlamento no quadro da PESC; sublinha
a importancia e o carater unico do conjunto de programas de democratizagao do
Parlamento, como o «Dialogo Jean Monnety, destinado a promover e reforcgar o trabalho
dos parlamentos; recorda que todas as instituicdes da UE devem participar e colaborar
nas atividades destinadas a combater o retrocesso da democracia a nivel mundial,
nomeadamente através da observacgao eleitoral, de atividades de mediacao e didlogo, da
prevengdo de conflitos, da Rede do Prémio Sakharov e da diplomacia parlamentar,
devendo o Parlamento assumir um papel de destaque;

10. Recorda que, na sua resolugdo, de 15 de janeiro de 2020, sobre a posi¢do do Parlamento
Europeu relativamente a Conferéncia sobre o Futuro da Europa!’, o Parlamento Europeu
apresentou «a seguranca € o papel da UE no mundo» como uma das prioridades
politicas; congratula-se com o facto de tal se ter, por exemplo, refletido no grupo de
trabalho da sessao plenaria sobre «a UE no mundoy; regista que um niimero
consideravel de contributos na plataforma da Conferéncia propde o refor¢o do papel da
UE no mundo; recorda que a Conferéncia sobre o Futuro da Europa pode propiciar o
ensejo para repensar o statu quo institucional e dar um novo impulso a democracia
europeia; exorta os participantes na Conferéncia a equacionarem todos os meios
possiveis para alcancar esse objetivo.

17J0 C 270 de 7.7.2021, p. 71.
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